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Darovacia zmluva

uzavretd podla ust. § 628 a nasl. Obcianskeho zékonnika v plathom zneni medzi
zmluvnymi stranami:

1. Darca:

Nézov: Accenture, s.r.o.

Sidlo: Plynarenska 7/C, 821 09 Bratislava

1CO: 35724 498

1€ DPH:; SK 7020000416

Zapisany: Okresny sud Bratislava 1, Oddiel: Sro, Viozka €. 15268/B
Zastupeny: Ing. Tomas Volek, konatel’

(dalej len ,darca™)
a

2. Obdarovany:

Nazov: Obec Miloslavov

So sfdlom: Radnicné namaestie 181/1, 900 42 Miloslavov
Zastlpeny: Milan Badansky, starosta

Zapisany: v registri MV SR pod ¢&islom 508098

bankové spojenie:  VUB a.s.

C\[SIO Uctu: SK58 0200 0000 0028 4551 4758

ICQ: 00304948

DIC: 2020662182

(dalej len ,obdarovany")

(darca a obdarovany spolu dalej aj ako ,zmluvna strana“ alebo aj ,zmluvné
strany™)

¢l. 1 Predmet zmluvy

Predmetom tejto darovacej zmluvy je poskytnutie nepenazného daru - 3 Ks
starSich a pouzitych laptopov (dalej len ,dar") obdarovanému darcom za Gcelom
sliziacim vyhradne k plneniu poslania obdarovaného, najmé, ale nie nevyhnutne,
na podporu chodu svojej organizacie. :

€l. 2 U&el a pouitie daru

Obdarovany uvedeny dar prijima a zavézuje sa ho pouZit na (el vymedzeny
v élanku 1 tejto zmluvy., Na iny Gcel mdze dar pouZit len s predchadzajlicim
stthlasom darcu.

¢i. 3 Povinnosti zmluvnych stran

1/ KaZdd zo zmluvnych strén bude dbsledne dodrZiavat vdeobecne zavéazné
protikorupéné predpisy a predpisy o vyvoze/dovoze a hospodarskych sankcidch
(.Z&kony o kontrole obchodu"), ktoré sa mozu tykat daru poskytnutého na
zéklade tejto zmluvy. Obdarovany sa osobitne zavézuje, Ze neprevedie ani
neposkytne dar alebo jeho Cast: (i) do krajiny podliehajicej komplexnym
hospodarskym sankciam (vratane, okrem iného, Krymského regiénu, Kuby,
Iranu, Severnej Kérey, Sudanu alebo Syrie); (ii} akejkolvek osobe v rozpore s
platnymi Zakonmi o kontrole obchodu; alebo iii) ak sa vyZaduje viddne povolenie
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na pouzitie alebo prevod, bez toho, aby najprv ziskala informovany suhlas druhej
zmluvnej strany a poZadované povolenie.

Cl. 4 Ostatné dojednania

1/ Darca prehlasuje, Ze dar je funk&ny a pouZitelny na zamySlany UGcel.
Obdarovany prehlasuje, Ze si dar prehliadol a nenaSiel na fiom Ziadne vady, ktoré
by branili jeho prijatiu a prebera ho v stave, v akom sa nachadza v def podpisu
prislusného preberacieho protokolu. Darca nepreber4d za dar Zziadnu zéaruku
a nebude zodpovedat za Ziadne vady, ktoré sa na dare vyskytnu.

2/ Prevzatie daru je potvrdené podpisom prislusného preberacieho protokolu
alebo prevzatim zasielky s darom od dorucovacej spolo¢nosti (kuriéra).

3/ V pripade, Ze obdarovany porusi povinnost vyplyvajucu mu z tejto zmluvy, ma
darca pravo pozadovat vratenie daru.

Cl. 5 Zavere&né ustanovenia

1/ Tato zmluva nadoblda platnost a Gc€innost diiom podpisu oboma zmluvnymi
stranami.

2/ Vztahy medzi zmluvnymi stranami bliz8ie neupravené v tejto zmluve sa riadia
prislusnymi ustanoveniami Obcianskeho zakonnika.

3/ Darca prijal zavazok podnikat bez dopustenia sa akejkolvek nezakonnej alebo
neetickej cinnosti. Od svojich partnerov ocakava, Ze budd konat v sudlade s
etickymi a profesionalnymi Standardmi darcu, tak ako si uvedené v Norméach pre
dodavatelov spolo¢nosti Accenture, vratane urychleného nahlasenia nezakonného
alebo neetického spravania. Znenie Noriem pre dodavatelov skupiny spolo¢nosti
Accenture sa hachadza na https://www.accenture.com/us-en/company-ethics-
code.aspx.

4/ Zmluvné strany povazuju obsah tejto zmluvy za dbéverny a zavazuju sa
zachovavat' micanlivost o akomkolvek ustanoveni tejto zmluvy, pokial medzi nimi
neddjde k inej dohode. Za dbverné su povazované i vSetky dalSie informacie,
o ktorych sa obdarovany dozvie v suvislosti s touto zmluvou a ktoré budl za
déverné oznafené. Strany suhlasia, Ze dbéverné informacie nesmd byt ani po
skonceni ucinnosti tejto zmluvy oznamené ani spristupnené tretej osobe
s vynimkou (i) predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej strany alebo (i)
riadneho plnenia povinnosti vyplyvajucich zo vS8eobecne zavaznych pravnych
predpisov, rozhodnuti zakonom opravnenych organov.

V M”oslavove’ dna V BratiSIaVe, dna ItiLL

.
Ing ., L > F—c>»natel
Accenture, s.K'o.
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